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Chapitre 1. Introduction au produit

Performances and caractéristiques

® Interfaces de communication USB2.0 (vraies interfaces USB, pas USB - ports série ou ports USB
simulés)

®

Boitier avec ports ouvrables, petit (103x71x23mm), et pratique a utiliser et a porter.
® Processeur 32bits haute vitesse intégré, spécialement congu pour les mémoires série, réalisant une
programmation adaptée et en haute vitesse.

® Supporte presque toutes les mémoires 93/24/25/BR90, et supportera plus de puces en mettant a jour le
logiciel.

® Prise en charge de la programmation ISP. Les puces peuvent étre directement connectées sur la carte
pour étre programmeées.

®

Support 40Pin ZIP standard, destiné aux puces larges / étroites et aux adaptateurs génériques.

®

Prise en charge de la détection des broches au contact, améliorant ainsi la fiabilité de programmation.

® Protection contre les surtensions et les ESD, et contre les dommages accidentels liés aux
puces défectueuses, au mauvais placement des puces, ou aux ports USB de l'ordinateur.

® Avec le programme de production de masse, le SP8 détecte automatiquement la position des puces
puis lance la programmation.
® Prise en charge de la programmation en masse asynchrone en connectant plusieurs programmateurs

a un ordinateur. Ecriture au branchement. Pas d'attente de synchronisation. Vitesse et efficacité
maximales.

® Vous pouvez choisir de programmer en mode « offline »: les mémoires intégrées de 128Mbits réalisent
différents types de programmation sans connexion a un ordinateur, et les LED et le buzzer vous
informent de la réussite ou de I'échec. Ceci fonctionne facilement et vous pouvez réaliser de la
programmation en masse.

® Supporte les puces 3.3V et 5V.

® Auto détection des appareils.

Supporte WinXP, VISTA, Win7(32bit/64bit)

®

Note:

1. Ces fonctionnalités sont congues pour des modeles spécifiques, et seulement le SP8-F posséde
toutes ces fonctionnalités. Pour plus de détails, veuillez-vous référer au tableau suivant.

2. Le mode ISP ne supporte pas la programmation « offline ».
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Comparaison des SP8

La série SP8 comprend trois modéles, voici la comparaison de leurs fonctionnalités:

: » SP8-B (mass : »
Modéles SP8-A (popular edition) SP8-F (offline edition)
production edition)

Support de 'SP ' J | J : J
Production de masse « Offline » x x N
Production de masse « Online » X N N

Modeéle de support ZIP 40pin § 40pin 40pin
Avertissement du buzzer | x x ' </ (offline mode)
Détection des broches au contact | N N : N
Protection contre le survoltage v v ' v
Numéro de série automatique X N ! N
Nbr de puces supportées (Note 1) 4253 4585 4588
Configuration de la puce | x v v
~ Production en petite

Applications tvoes Conception de programmes/ quantité/ Conception de )

PP ¥p Utilisation pour un particulier programmes Production de masse

Note 1: Le nombre de puces supportées est basé sur la derniere version du logiciel, et doit étre mis a jour.
Le tableau date du 2 aout 2011.

SEEIT Programmers - France www. seeit. fr
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Matériel du programmateur SP8

ZIF Socket

_» POWER(PWR)
—& STATE(STA)

—
]

t USB Interface

e ISP Interface

® Support ZIF

Utilisé pour placer les puces (ainsi que les adaptateurs)

® LED Power ( PWR)

Indique l'état de l'alimentation. PWR reste normalement rouge (les programmateurs SP8 utilisent
l'alimentation du port USB); elle clignote rouge si le programmateur trouve un court-circuit ou une
surtension.

® LEDdétat (STA)
STA fonctionne de la maniére suivante (mode « online »):

Etat de STA Signification
Orange En train de programmer la puce
Vert En train de programmer la puce
Rouge Echec de la programmation

STA fonctionne de la maniére suivante (mode « offline » et uniquement pour SP8-F):

Etat de STA Signification
Clignote vert Attente de l'insertion de la puce
Orange En train de programmer la puce
Vert En train de programmer la puce, attente du retrait de la puce
Rouge Echec de la programmation, attente du retrait de la puce

® ISP interface

Utilisé pour connecter la puce cible en mode de programmation ISP. Choisissez la puce avec le suffixe
[ISP], et vous verrez le schéma de connexion spécifique dans « Information sur la puce ».

® USB interface

Utilisé pour connecter le port USB de [lordinateur en communication, et alimenter le
programmateur. Utilisé pour connecter des adaptateurs spéciaux en mode « offline » (uniquement
avec le SP8-F)

SEEIT Programmers - France www. seeit. fr 5
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Chapitre 2. Installation du logiciel
Installer FlyPRO

® Obtenez le logiciel

L’installateur est inclus dans le CD du produit, dans le dossier SETUP.

Il peut aussi étre téléchargé depuis le site web de SOFI (Nous recommandons cette option, pour obtenir la
derniere version du logiciel): http://www.sofi-tech.com/upload/Software/FlyPRO_Setup.rar

® Démarrez l'installation
6! Setup - FIyPRO AR

Welcome to the FlyPRO Setup
Wizard
Thiz will inztall FlWPRO %230 on pour computer.

It iz recanmmended that you close all ather applications befare
continuing.

Click Mext to continue, or Cancel to exit Setup.

Mest = ][ Cancel

® Choisissez la langue

5! Setup - FlyPRO

Choose Language

Chooze Language of application

(@ Simplfied Chinese

(O E rlizh

< Back “ Mest = ][ Cancel

SEEIT Programmers - France www. seeit. fr
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® Choisissez le dossier d’installation

5 Setup - FlyPRO

Select Destination Location "
‘where should FIyPRO be installed? =

__‘J Setup will inztall FIyPRD into the following folder.

To continue, click Mesxt. [F vou would like to select a different folder, click Browsze.

T4 Progiam Files\FlyPRD

i [ Browsze...

At leazt 10.9 MB of free dizk zpace is required.

< Back “ MHest > l[ Cahcel

® Choisissez le dossier pour le menu Démarrer

5 Setup - FlyPRO

Select Destination Location ”
‘where should FIyPRO be installed? =

J Setup will inztall FIyPRO inta the follawing folder.

To continue, click Mesxt. [F vou would like to select a different folder, click Browsze.

T4 Progiam Files\FlyPRD

i [ Browsze...

At leazt 10.9 MB of free dizk zpace is required.

< Back “ MHest > l[ Cahcel

SEEIT Programmers - France www. seeit. fr 7
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® Choisissez si vous voulez une icdne sur le bureau

5! Setup - FlyPRO

Select Additional Tasks "
Which additional tasks should be performed?

Select the additional tasks you would like Setup to perform while instaling FIWPRO, then
click Mext.

Additional icons:
Create a desktop icon
[] Create a Quick Launch icon

< Back ” et » ][ Cancel

® Préparation a l'installation

iis! Setup - FlyPRO

Ready to Install ”
Setup iz now ready to beain installing FWPRO an pour computer,

Click Inztall to continue with the installation, or click Back if you want to review or
change any settings.

_Destinatinn location:
C:%Program Filesh\FIWFRO

Start Menu folder:
FlyPRO

Additional tazks:
Additional icons:
Create a desktop icon

< Back ” Install ][ Cancel

® Installation

5! Setup - FlyPRO

Installing ﬁ )
Flease wait while Setup installz FIyPRO on your computer. {

Eutracting files...
C:AProgram Files\FlyPROMISE_DRIERamdEd\wWUDFUpdate 07007 di

SEEIT Programmers - France www. seeit. fr 8
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® Terminé
& Setup - FlyPRO G

Completing the FIWPRO Setup
Wizard

Setup has finished installing FlyPRO on your computer, The
application may be launched by zelecting the installed icons.

Click Finizh to exit Setup,

Launch FlyPRO

SEEIT Programmers - France www. seeit. fr
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Installer les drivers USB

® La premiére fois que vous connectez le programmateur a l'ordinateur, un message "Nouveau matériel
détecté" apparait et demande l'installation du pilote.

i) Found New Hardware

FlyPRO Programmer

® Choisissez "Non" puis "Suivant"

Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New
Hardware Wizard
windows will search for current and updated software by

looking on your computer, on the hardware ingtallation CD, or on
the Windows pdate \Web site [with your permizzion).

Read our privacy policy

Can *Windows connect to Windows Update to search for
zoftware?

() Yes, this time only
(e, now and every time | connect a device
) No, not this time

Click Mext to continue,

I MNewt » l[ Cancel

® Choisissez l'installation manuelle (avancée) puis " Suivant "

Found Mew Hardware Wizard

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

This wizard helps you install zoftware for:
FiuPR O Programmer
I" :

i ';l If your hardware came with an installation CD

=

&2 or Hoppy disk. insert it now.

what do you want the wizard to do’?

() Inztall the zoftware automatically [Fecommended)
(% Install from a list or specific location [Advanced)

Click Mext to continue.

,_ et » ]l Cancel

SEEIT Programmers - France www. seeit. fr
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® Réglez comme I'image ci-dessous: cliquez "Parcourir", choisissez le dossier "USB_DRIVER" dans
le dossier d'installation de FlyPRO, puis " Suivant "

Found New Hardware Wizard

Please choose your search and installation options. N

&

(%) Search for the best driver in these locations.

Use the check boxes below to limit or expand the default search, which includes local
paths and removable media. The best driver found will be installed.

[] Search remavable media (floppy, CD-ROM...)
Include this location in the search:
.C;\Ploglam Files\FlyPRONUSB_DRIVER v | Browse l

() Don't search. | will choose the diver ta install

Choose this option to select the device driver from a list. ‘Windows does not quarantee that
the driver you choose will be the best match for your hardware.

[ < Back J[ Next > ]l Cancel J

Browse For Folder @

Cliquez sur "Parcourir" depuis I'image

Select the folder that contains drivers for your hardware, précédente, et sélectionnez le dossier
USB_DRIVER dans le dossier
_ ) : _
= | ) FIyPRO A 5
) cra
# [2) SamplesN |_— Le dossier sélectionné doit étre
Q2 spe = USB_DRIVER, pas un sous-dossier (tel que
Elwr]SE_DRIVER x86-or-amde4):
) amde4
) x86
# ) Internet Explorer o Enfin, cliquez "OK", et revenez a l'image

|~ précédente. Si ce bouton est gris, il y a un
probléme avec le dossier que vous avez
sélectionné.

To view any subfolders, click a plus sign above,

[ OK [ Cancel ]

SEEIT Programmers - France www. seeit. fr 11
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® Installation des pilotes.
Pleaze wait while the wizard installz the zoftware... :g

% FiyPRO Programmer

® Lors de l'installation, Windows affiche que le logiciel n'a pas passé le test de Microsoft, mais choisissez de

Hardware Installation

' "_l., The saftware pau are installing for thiz hardware:
L]

continuer.

FIuPRO Frogrammer

haz not pazsed Windows Logo testing to werify its compatibility
with Windows #P. [Tell me why thiz testing iz important. |

Continuing your installation of thiz software may impair
or destabilize the correct operation of your gystem
either immediately or in the future. Microzoft strongly
recommends that you stop thiz installation now and
contact the hardware vendor for software that has
pazzed Windows Logo testing.

Continue Ay ay ] EﬂgTDF’Installatinn |

® Pilote USB installé.

Found New Har dware Wizard

Completing the Found New
Hardware Wizard

The wizard has finished installing the software for:

@ FiwPRO Programmer

Click Firizh to close the wizard,

SEEIT Programmers - France www. seeit. fr



Chapitre 3. Utilisation rapide

Procédure

Attention: pour utiliser le programmateur, vous devez installer FlyPRO et les pilotes USB. Veuillez-vous référer au Chapitre 2.

Le logiciel demanda
de placer une puce
Attente de la
programmation de la puce
Attente de la
programmation
la
Pr_ngramhpme &
svante

SEEIT Programmers - France www. seeit. fr 13
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Placement des puces

Le SP8 posséde un support 40pin pour les puces larges/étroites et les adaptateurs de 8 a 40 broches.
Placement habituel des puces:

Pour voir le placement d’autres puces (ainsi que des informations sur les adaptateurs), veuillez ouvrir
« Information sur la puce » dans FlyPRO.

SEEIT Programmers - France www. seeit. fr 14
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Programmation ISP

ISP est le raccourci pour « In System Program », aussi appelée programmation « online ». En mode ISP, la
lecture et I'écriture de la puce peuvent étre commandées simplement en connectant plusieurs fils aux broches
correspondantes dans les puces embarquées, sans dessouder la puce.

L’ interface ISP

Le programmateur SP8 posséde une interface ISP:

r

—

Fils de connexion ISP

Un fil de connexion ISP est un fil d’'une des 10 couleurs, avec une fiche 5x2 standard d’un cbété pour se
connecter a l'interface ISP, et 10 fiches de I'autre c6té pour se connecter aux broches correspondantes sur la
carte cible.

Les correspondances entre les couleurs des fils et les numéros des broches:

Couleur Numéro de broche Couleur Numéro de broche
Marron 1 Bleu 6
Rouge 2 Violet 7
Orange (ou rose) 3 Gris 8
Jaune 4 Blanc 9
Vert 5 Noir 10

SEEIT Programmers - France www. seeit. fr 15
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Connecter la puce cible

Voici la connexion des puces 93 and 25 EEPROM communes:

0

i

Il'y a différentes fagons de connecter différentes puces. Veuillez ouvrir « Information sur la puce » dans FlyPRO.

Alimentation des puces ISP

En mode ISP, il y a 2 fagons d'alimenter les puces cibles. Vous pouvez la régler dans les options de FlyPRO.
® Alimentation par le programmateur

Alimenté par le programmateur, avec un voltage de 3,3V ou 5V (Réglé dans les options de FlyPRO).

Dans ce mode, le programmateur va envoyer des messages s'il détecte du courant dans les cartes cibles. Le
programmateur peut détectera les surintensités. Dans ce mode, le courant est limité a 250mA, au-dessus
duquel la protection contre les surintensités intervient. Si le courant de la carte cible dépasse 250mA,
veuillez choisir le mode "Alimentation par la carte cible".

® Alimentation par la carte cible

Dans ce mode, le programmateur n’alimente pas la carte cible.

Le SP8 supporte les cartes cibles avec un voltage de 2.7V a 5.5V. Le voltage de I'ISP s’ajuste au voltage
des cartes cibles.

Avertissements
® Dans les 2 modes, VCC de la carte cible doit étre connecté a la seconde broche de l'interface ISP.
Laissez libre les broches non utilisées, et ne les connectez pas a la carte cible.

Aprés la programmation, toutes les interfaces ISP présentent une haute-impédance sauf VCC and GND.

® 0 e

En mode application, connectez seulement une des broches GND 4, 6, 8, 10 a la carte cible.

SEEIT Programmers - France www. seeit. fr 16
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Programmation hors-connexion (« offline »)

Le SP8-F supporte la programmation « offline ». Dans ce mode, le programmateur n’a pas besoin d’étre
connecté a un ordinateur. Le programmateur posséde une mémoire intégrée de 128Mbit. Pas besoin de carte
mémoire supplémentaire. La programmation « offline » est facile et efficace. Dans ce mode, le programmateur
détecte automatiquement le placement des puces, démarre la programmation, et informe via les LED et le
buzzer intégré.

Etapes de la programmation « offline »

1. Connectez le programmateur a un ordinateur grace au cable USB, et ouvrez FlyPRO pour télécharger les
données. Veuillez-vous référer a « Télécharger les données hors-connexion ».

2. Déconnectez le cable USB, et alimentez le programmateur via I'adaptateur fourni (Pas le cable USB, sinon cela
démarrera le mode « online »).

3. Le programmateur va tester les données téléchargées, ce qui prend 3 a 15 secondes. Si le test réussit, STA
clignote vert, indiquant que le programmateur est passé en mode « offline ». Si le test échoue, STA clignote
rouge, indiquant que le programmateur n’a pas de données « offline » et donc ne peut pas démarrer la
programmation « offline ».

STA clignote green, indiquant que le programmateur attend que la puce soit placée.

5. Si STA arréte de clignoter et devient orange, le programmateur a détecté la puce et est en train de
programmer.

6. Quand la puce est programmée, STA devient vert en cas de réussite ou rouge en cas d’échec, et le
programmateur attend que la puce soit enlevée du support.

7. Quand la puce est enlevée, le programmateur répéte les étapes 4 a 7 pour programmer la puce suivante.

Etat de STA Signification
Clignote vert Attente de I'insertion de la puce
Orange En train de programmer la puce
Vert En train de programmer la puce, attente du retrait de la puce
Rouge Echec de la programmation, attente du retrait de la puce
Attention

® Les puces en mode ISP ne supportent pas la programmation « offline ».

® En programmation « offline », vous devez utiliser I'adaptateur fourni. Quand le céable USB est
branché (et I'alimente), le programmateur ne fonctionne qu’avec le mode « online ».

Voir les données « offline »

Les données « offline » téléchargées sur le programmateur peuvent étre examinées par FIlyPRO. Veuillez-vous
référer a « Voir les données hors-connexion ».

SEEIT Programmers - France www. seeit. fr
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Chapitre 4. Utilisation du logiciel

Introduction au logiciel

FIyPRO est le logiciel pour les programmateurs SOF| et fournit toutes sortes d’opérations pour les puces, telles

que "Effacer”, "Lire", "Programmer", "Tester" et "Crypter ". Avec ce logiciel, vous pouvez programmer des puces

seules dans le support et télécharger en ISP pour les cartes cibles.

Propriétés du logiciel

® Interface ergonomique

® Opérations de programmation, incluant effacer, vérifier, programmer (écrire), lire, lire/écrire les adresses de
fusible, et crypter

® Supporte la programmation automatique, termine plusieurs opérations en une étape et régle automatiquement les
opérations.

® Configuration ergonomique du périphérique.

® Messages vocaux a la programmation.

® Choix du réglage des zones de programmation (pour les puces avec plusieurs zones de mémoire).

® Compilation du buffer qui supporte complétement les modifications et saisies au clavier, et la copie, le
remplissage et les opérations logiques.

® Liste des périphériques récents: vous pouvez changer rapidement le périphérique courant pour étre le plus
récemment utilisé.

® Liste des fichiers récents: vous pouvez charger rapidement les fichiers récents.

® Compteur de programmation: compte automatiquement le nombre de réussites et d'échecs.

® Examine le mauvais contact des broches et affiche les résultats

® Supporte le mode de production en masse, recherche automatiguement quand la puce est placé dans le

support et démarre la programmation immédiatement (Certains produits ne supportent pas cette
fonctionnalité.)

® Numéro de série automatique: Supporte un mode incrémental et un mode défini par I'utilisateur (Certains
produits ne supportent pas cette fonctionnalité.)

® Aide en ligne

® Supporte WinXP, VISTA, Win7(32bit/64bit)

Interface principale

File Edt Device Operate Programmer Help

L Pl - [ e [ Foer | oo - B §p e, Gopmn | @)

| Marual | auto Oriline Mode
s Programmer Model: SPE-B Serial FLASH/EEPROM PROGR AMMER
Series Number: 11063783
&F slankcheck Device Type: Wirbond  W2S0128EY [SOIC16]

&H rex
@ Frogram
O ey
G e

Type: W25q1za8y [SOIC1E]
Manufacturer: Winbon;
Size: 16354k Bytes Adapter:  DI6/SOP16-300

File:

SPE-B Serial FLASH/EEPROM PROGRAMMER. @ Onling Mode

SEEIT Programmers - France www. seeit. fr
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Programmateur série SP8

Pour programmer, vous devez choisir le bon fabricant et le modéle de la puce.

® Choisir la puce

Cliquez sur "Puce" -> "Choisir puce" ou le bouton correspondant, et la fenétre suivante s’ouvre.

Select Device

Search Manufacturer Device
| | [acE P )
Actrans S| |ATZ4COL [MI0PE] =
|F'.iT ATZ4C01 [S0ICE] |
| Ak AT24C01 [TSS0PE] =
AMIC ATZ4C01LA
Anachip AT24C01A [MSOPE]
APLUS — AT24C01A [SOICE]
_ Artschip ATZ4C01A [T550PE]
R | &TC AT24C016
CEE | | AT24C01B [T550P8]
Ll | Belling AT24C01EN [S0LCE]
{:}' Setial EEPRCIM EJx ATZ4C02
HE T Biookly ATZ4C0Z [MI0PE]
il BRIGHT AT24C02 [TS30PE]
CATALYST ATZ4C024
CBC Microelectr AT24C02A [TIS0PE]
| Ceramate ATZ4C0ZAM [S01CE]
Chipswinner ATz4C0ZE
KD Technology ATZ4C0ZE [TSS0PE]
Caretiver AT24C02ZEMN [S0O0CE]
A m l sl AT24C020
e CYPRESS ATz402C [S0ICE]
Deutron ATZ4C02C [T330PE] |
|E-CMOS M| ATZ4C020 [50ICE] b '
Tokal number of chips: 4585 Tf 0K x Cancel

® Choisir le type de la puce

Si la classification ne semble pas claire, vous pouvez choisir "Tout".
® Choisir le fabricant

® Choisir le modéle

Choisissez le modeéle spécifique de la puce, puis cliquez sur "Oui", ou double-cliquez sur le modéle.

Recherche du modéle de la puce

Tapez votre recherche dans la fenétre de recherche, et le logiciel montre les modéles trouvés. Par exemple, en
tapant "51", le logiciel montre tous les modéles de puces qui contiennent "51".

Information

Certaines puces ont le suffixe [ ], indiquant le type d’encapsulation, ou le mode de programmation (Par
exemple, les puces programmées en mode ISP ont le suffixe [ISP]).
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Charger des fichiers

Pour démarrer la programmation, vous devez charger le fichier de code adapté dans le buffer.

Cliquez sur [Fichier] -> [Charger fichier], et la fenétre de choix du fichier s’ouvre. Choisissez le fichier adapté, et
la fenétre suivante s’ouvre.

Load File X

File

C:ADocuments and SettingsyS aumal sy Documentsh 877 HE=

File Type IIruszed Buyte
: (=) Fill Ot " Fill 0=00
[ Irtel Hex W
(e e | O |gr‘|l:|re
OffzetHER]
. = v oK
File Start

=

Buffer Start _{l__ x Cancel

Types de fichier

Le logiciel supporte plusieurs formats de fichiers, incluant:
Binary

Intel Hex

Motorola S19

TI Tektronix

Extend Tl Tektronix

Offset

Pour charger un fichier, l'utilisateur peut spécifier une adresse de début dans le buffer, et I'adresse de début
du fichier. Par exemple, si I'adresse de début du fichier est 0x100, and et I'adresse de début dans le buffer
0x200, la donnée a 0x100 du fichier sera chargée a 0x200 du buffer. La donnée a 0x101 du fichier sera
chargée a 0x201 du buffer, etc.

Attention: Les données dans la boite de saisie sont en hexadécimal.

Données not utilisées

Si la taille des données chargées est plus petite que la taille du buffer (par exemple, il se peut qu'un fichier chargé
avec 8K octets n'en utilise que 6K dans la puce), cette fonction régle la maniere de remplir les bytes qui ne sont
pas utilisés. Aprés le chargement des données, La fenétre principale avertit du succés du chargement.

Si le fichier chargé dépasse la capacité du buffer, le logiciel affiche également un message. Dans ce cas, vous
devez vérifier si le fichier chargé est le bon.
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Avertissement

Vous devez choisir le bon format, sinon le chargement du fichier pourrait échouer, et donc la puce a programmer
fonctionnerait de maniére anormale.

Aprés le chargement du fichier, si vous effectuez une opération d’écriture, le contenu du buffer contiendra les
données lues. Pour reprogrammer la puce, vous devrez recharger le fichier.

Sauvegarder des fichiers

Les données dans le buffer peuvent étre sauvegardées dans le disque dur dans un fichier en suivant les étapes
suivantes:

Cliquez sur [Fichier] -> [Sauvergarder fichier] ou sur le bouton "Sauvegarder”, et dans la fenétre qui s'ouvre,
choisissez 'emplacement de sauvegarde:

Save i |:ﬂ My Documents V| < | ? e '

f@My Music

i 2’ @My Pictures
My Recent 277 HER
Documents

&

My Documents |

My Computer

File name: [TESTHEX

V| [ Save ]

by Metwark, Save as lype: | Code files[* bin;” hex:" 5" tek] e i [ Cancel ]

Une fenétre va ensuite s’ouvrir pour choisir le type de fichier, 'adresse de début dans le buffer, et la taille des
données a sauvegarder.

- : Type de fichier
Save File %]

Suivant I'extension du fichier, le logiciel choisit
automatiquement un type par défaut. Veuillez

File: C:ADocuments and SettingshSauwa, ATEST HEX
choisir un autre format si vous le souhaitez.
File Type
| Intel Hex o | Adresse de début dans le buffer

Vous pouvez choisir de sauvegarder une partie du
Buffer Start Addrezs[HEX]

| o]

buffer avec cette option. Si la valeur n’est pas réglée

V’ 0K sur 0, les données avant cette adresse ne seront pas
D ata Size[HEX) s sauvegardées.
1000000
| | x Sahce Taile des données

Le nombre d’octets a sauvegarder (en
hexadécimal).

Note: Toutes les données doivent etre en
hexadécimal.
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Options

Cliquez sur [Fichier] -> [Options] et la fenétre suivante s’ouvre:

Options E|

Gaeneral
Play Sound

Programring

Pin Check

Check Device ID

Power For Targel

I | | Zancel |

Message vocal

Apres une programmation, le logiciel joue automatiquement un son. Il y a un son pour la réussite et
un autre pour I'échec.

Voir I'ID de la puce

Certaines puces ont un octect d’'ID intrinséque pour identifier le fabricant et le type.

En langant cette fonction, le programmateur examine I'ID de cette puce avant d’effectuer des opérations.

Avertissement: Certaines puces n’ont pas d’ID d’identification, et donc cette option est grisée.

Détecter le mauvais contact des bronches

A chaque fois qu'il démarre un programme, le programmateur examine I'état du contact des broches de la
puce, et renvoie un message s’il y a mauvais contact. Le programmateur démarre la programmation seulement
quand toutes les broches sont bien placées.

Avertissement: Le mode ISP (les puces avec le suffixe [ISP]) ne supporte pas la détection des broches.

[ISP] Alimentation a la carte cible

En programmation ISP (les puces avec le suffixe [ISP]), le programmateur peut alimenter les cartes cibles (et
puces cibles), avec un voltage de 3.3V ou 5V.

La limite de courant est 250mA, au-dessus de laquelle la protection contre les surintensités intervient.
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Numéro de série automatique

Certains programmateurs supportent le numéro de série automatique, une fonction pour créer exclusivement des
données dans certaines zones de la puce cible.

Réglez la fonction et les paramétres du numéro de série automatique avec [Puce] -> [Numéro de série
automatique]. La fenétre suivante s’ouvre:

Serialization E|
Maode
(" Disable
() Incremental mode

{3 Custom generator modetby DLL)

Description: Only effective in auto-programming mode.

Opkions
Farmat: :-Binar';.n'(LSB}I | Start Address . FFE:i
Brytes: '-4 Byte v | End Address:

tf [u] 4 x Cancel

Mode incrémental

Dans ce mode, une fois que la puce est bien programmeée, le logiciel ajoute 1 au numéro.

Le mode incrémental posséde 4 formats, chacun avec 4 longueurs de données précises: 1, 2, 4, 8 octets.

® Binary (LSB)

Au format binaire, les octets les plus faibles sont situés aux adresses les plus faibles. "Binary" signifie que
les données dans chaque octet incrémentent de 00H a FFH.

® Binary (MSB)

Au format binaire, les octets les plus forts sont situés aux adresses les plus faibles. "Binary" signifie que
les données dans chaque octet incrémentent de 00H a FFH.

® BCD Code (LSB)

Au format BCD, les données les plus faibles sont situées aux adresses les plus faibles. Chaque octet
contient 2 données BCD -- 4bits représente un nombre décimal.

Par exemple, Les données dans la zone du buffer 89 67 45 23 indiquant que le numéro de série
courant est 23456789. Apres renouvellement, les données seront 90 67 45 23.

® BCD(MSB)

Au format BCD, les données les plus fortes sont situées aux adresses les plus faibles. Chaque octet
contient 2 données BCD -- 4bits représente un nombre décimal.

Par exemple, Les données dans la zone du buffer 23 45 67 89 indiquant que le numéro de série
courant est 23456789. Apres renouvellement, les données seront 23 45 67 90.
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Mode défini par I'utilisateur

Apres avoir réussi la programmation d'une puce, le logiciel transfert la DLL externe du programme de
l'utilisateur et passe le pointeur du buffer au programme renouvelé. La DLL de I'utilisateur peut définir elle-
méme comment renouveler le buffer selon les besoins

La DLL de l'utilisateur doit définir les 2 fonctions suivantes:

void GetDescription(char * ptext);

Cette fonction est utilisée pour obtenir le descripteur de cette DLL, ou « ptext » est le pointeur sur le
descripteur. La taille du descripteur ne peut pas dépasser 128 octets. Un exemple:
const char AUTOSN_DISC[] = "This is a sample.";

I
[** * kX% * k% * k% * % * k% * kX% * k% * k% * % * k% * kK% %k * k%

** DLL description **
** Max: 128 bytes **
*% *% * X% *kkxk *kk * X% *% * X% *k Kk *kx * X% *% * Xk /
extern "C" __declspec(dllexport) void GetDescription(char * ptext)
{
strcpy(ptext , AUTOSN_DISC);
}

void UpdateSN(BYTE * pBuf , char * pMsg);

Fonction du renouvellement du numéro de série, qui est transféré au logiciel pour renouveler le numéro de
série.

I
[** * kX% * %% * k% * % * k% * kX %k * %% * k% * % * k% * kX %k * k%

** Function of renewing Automatic Serial Number *x
** Introduce parameters:

** pBuf - pointer to a chip's data buffer (not exceeding the chip's capacity) **
** pMsg - return description, with up to 64 bytes (32 Chinese characters) **
** Every time a chip has been successfully programmed, this information will be **
**  gutomatically displayed in the operation message window. **

*******************************************************************************/

extern "C" __declspec(dllexport) void UpdateSN(BYTE * pBuf , char * pMsg)

{
DWORD dwCount;

dwCount = pBuf[0];
dwCount |= pBuf[1] << 8;
dwCount |= pBuf[2] << 16;
dwCount |= pBuff3] << 24;

dwCount++;

pBuf[0] = (BYTE)(dwCount & 0xff);
pBuf[1] = (BYTE)(dwCount >> 8);

pBuf[2] = (BYTE)(dwCount >> 16);
pBuf[3] = (BYTE)(dwCount >> 24);

sprintf(pMsg , "[SampleSN. DLL] Renewed Automatic Serial Number is: %8, 8X" , dwCount);

Apres l'installation de FlyPRO, il y aura dans le dossier FlyPro\SampleSN\VC7, un exemple de code basé sur la

DLL de

VS2003(VC70).

Avertissement

® Le

numéro de serie automatique n’est accessible qu’en mode de programmation automatique.

® Certains programmes ne supportent pas la fonction de numéro de série automatique.
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Compiler le buffer

Le logiciel contient un buffer de données, utilisé pour sauvegarder les données chargées depuis le fichier ou
lues dans la puce. Le contenu du buffer peut étre examiné et compilé.

Cliquez sur [Compiler] -> [Buffer] et la fenétre suivante s’ouvre:

Edit Buffer X
ng Goto _] Copy “y Fill ?@ ARD % ol % WOR @ Swap

VI Address: 00000000H ~ Check sum: FFOD0000H

Daka
[CJread only

Addr  |HEX | Buffer Rangs: 00000000H - DOFFFFFFH

oooooooao
EEEEEEAES FFE CFE FE EFEF FE FE FF FE FF EE FF FE FE EE FF FE
EEEEEESES FFE FE FE EEF FE FE FE FE FF EE FF FE FE EE FF EE
EEEEEESES FF FE FE EF FE FE FF FE FF EE FF FE FE EE FF EE
EEEEEEsES FF FE FE EE TE FE FEF FE FF EE FF FE FE EE FF EE
EEEEEEEES FFE FE FE EE FE FE FF FE FTF EE FF FE FE EE FE EE
EEEEREEES FE FTE FE EEF FE FE FF FE TF EE FF FE FE EE FE EE
EEEEEESES FE CTE FE EE FE FE FE FE FE EE FF FE FE EE FE EE
EEEEEEEES FE TE FE EFE FE FE FF FE TF EFE FF FE FE EE FE FE
EEEEEEEES FE CTE FE EE FE OFE FF FE TE EFE FF FE FE EE FE EE
EEEEEELES FE CTF FE FE FE FE FF FE FE EE FF FE FE EE FE EE
EEEEEESES FE FE EE EF FE FE EFE EFF FF EE EF FE ¥FF EE EE EF
EEEEEEGES FE FE EE EF FE EE EE EFE FF EE EE FE FF EE FE FFE
EEEEEEBES FE FE EE EF FE FE EE EE FF EE EE FE FF EE EE EFE
EEEEREREES FE FE EE EF FE FE EE FE FF EE EE FE FF EE EE FE
DDODOOFO | FF FF FF FF FF FF FF FF FF FF FF FF FF FF FF FF

1. La barre doutils contient "Régler la position courante du curseur" (Position), Copier, Remplir,
AND/OR/XOR, et changer le mode entre octets « up » et « low ».

Régler le format des données et des adresses.

Montrer I'état courant du buffer.

Zone d’affichage dans le buffer — Colonne des adresses, réglée en décimal ou hexadécimal.

Zone d’affichage dans le buffer — Zone pour I'affichage hexadécimal.

o gk~ wD

Zone d’affichage dans le buffer — Zone pour I'affichage ASCII.

Position

Réglez I'adresse du curseur, et tapez dans la fenétre qui s’ouvre I'adresse a laquelle aller, et cliquez sur

"OK™:
Location &|

Address: [HEX) | 1 |

qf [H] 2 LCancel

Attention: Adresse a taper en hexadécimgl.
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Copier
Cliquez sur "Copy", et la fenétre suivante s’ouvre:

Copy X

——4 | ’adresse de début et de fin sont utilisées pour spécifier les
Start Address: [HEX] données source, et I'adresse de destination est la position ou I'on

I 4| veut copier les données.

End Address: [HE=]
| FFFFFF | o« Par exemple, mettez 'adresse de début a 0x0, I'adresse de fin &
Do b acs (HE3] OxFF, 'adresse de destination a 0x200, cliquez OK, et les 256-bit
' - de données entre 0x0 et OXFF seront copiés dans la zone entre
| 0 | x Cancel

0x200 et Ox2FF.

AND/OR/XOR
Cliquez sur le bouton, et la fenétre suivante s’ouvre. Prenez XOR comme exemple. La fenétre XOR:

XOR E| L’adresse de début et de fin sont utilisées pour spécifier la zone de
Start Address HEX] données qui doit recevoir l'opération. Données XOR est le
i 1 | parameétre de I'opération.
End Address: [HE=]
i FFFFFF |
| oK
#0R data; [HEK].
i ':'__I x LCancel

Swap

Dans cette fonction les données « up » and « low » seront échangées. Ainsi, les données aux adresses paires
seront echangées avec les données correspondantes aux adresses impaires. Par exemple, une donnée a
0x0000 sera échangée avec une donnée a 0x0001, et une donnée a 0x0002 avec une donnée a 0x0003, etc.
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Configuration de la puce

Certaines puces ont des options de configuration, et pour réaliser des opérations telles que
Emplacement du fusible, Mot de configuration, Crypter, vous devez régler les parametres de
configuration de la puce.

Cliquez sur [Puce] -> [Configuration de la puce], ou " options de configuration " et la fenétre suivante s’ouvre :

" r
Config X
Skatus Reqgister Protect SRP=0
Top/Boktom Write Protect TOP{TE=0)
Block Proteck{BP2) BFZ=0
Block Protect{EP1) BP1=0
Block Proteck{BPO) BPO=0
Description: 1
Default | [ 0k ] ’ Cancel

Avertissement
® Certaines puces n'ont pas d’option de configuration.

©) Différents types de puces ont différents types de configuration.
Veuillez-vous référer au manuel de la puce.
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Informations sur la puce

Cliquez sur "Information" ou dans le menu [Puce] -> [Information sur la puce] pour avoir des informations sur
I'adaptateur de la puce, le placement, et la connexion ISP.

% Device Information

Mamfacturer: Winbaond

e,
Type: W2EHEDAY & Winbond
Size: 1024K Bytes -

» Chip contains a status register. After programming or erase, the all nonvalatile bits in
the status register will he changed to 0.

» Forsetting the status register for other values, Flease setthe parameters ofthe status
reister in "configuration options" dialog box, and then implementation of "Write
Caonfig" operation

Pin 1 Jp
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Détection des broches

Le programmateur fournit I'état de la détection des contacts des broches. Quand cette fonction démarre, elle
réalise une détection des broches pour n'importe quelle puce avant de la programmer, et présente le résultat

Check Pins X

dans la fenétre suivante:

[ Error
[ ok

[ ]Ingore
B unused

Rekry

Cancel

Quand le programmateur ne trouve pas de puce dans le support, la fenétre suivante apparait:

Check Pins Error

There is no chip in the sockek!

Abork ] [ Retry ] [ Ignore

L'utilisateur peut choisir de terminer cette opération, ou de réessayer, ou de passer cette détection et d’aller

directement a la programmation, suivant ses besoins.

Information
® La détection des broches peut étre arrétée. Veuillez-vous référer aux options.
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Télécharger les données hors-connexion

Certains programmateurs ne supportent pas la programmation « offline », donc pour réaliser cette action, vous
devez télécharger les données requises avec l'aide de FIyPRO. Les étapes pour télécharger les données
« offline » sont:

1. Connectez le programmateur a un ordinateur grace au cable USB, lancez FlyPRO, et connectez-le
au programmateur.

2. Choisissez le bon type de puce dans FlyPRO, et chargez le fichier de données a programmer.

3. Cliquez sur [Puce] -> [Gérer données offline] -> [Télécharger données offline] et la fenétre suivante
s’ouvre :

Download Offline Data

General
Manufackurer: ECM
Tyvpe: EMZSEOST [SOPE]
File:! aMbit. bin

Checksum: | O07F3349H

Pragrammi--
Dperating Ikems Additional Options
[#]Erase

| Check ID
([#]Blank Check ]
EPrngram |:| Buzzer prompts

[+]werify

Wribe Config

4. Réglez les options de configuration de la puce (Si la puce courante n’a pas d’options de configuration, le

programmateur n’affichera pas "Configuration de la puce").
5. Réglez I'opération et les options supplémentaires pour la puce.

6. Cliquez sur "Télécharger les données" pour télécharger les données « offline ». Quand cela réussit, le
programmateur fonctionne tout seul, sans I'aide de I'ordinateur.
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Voir les données hors-connexion

Quand le programmateur est connecté avec FIlyPRO, cliquez [Puce] -> [Gérer données offline] -> [voir données
offline] et la fenétre suivante s’ouvre:

¥Yiew Offline Data @

General
Manufacturer: EOM
Type: EM25B0ST [SOP&]
File: Mbit. bin

Checksum: 007F3349H

Programmi
Operating Items Additional Options

Erase i )
Blank Check Check ID Enable

Program Buzzer prompts Enable
Verify

Mrite Config

Dwonload
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Annexe 1, FAQ

b Pourquoi les puces 24 n'ont pas la fonction Effacer?

® Ces puces se basent sur la technologie EEPROM. Les utilisateurs peuvent directement réécrire les
données dans la puce et n'ont pas besoin de I'effacer a I' avance. Du coup il n’y a pas de fonction
Effacer.

® Pour nettoyer les données, écrivez simplement FFH.

b Raisons pour lesquelles le logiciel affiche une erreur d'initialisation de la puce
En programmant certaines puces (telles que celles de la série 24), le programmateur réalise des
vérifications a I'initialisation sur elles, et si elles échouent, affichent une erreur :
® La puce n’est pas placée sur le support, ou les broches sont mal connectées.
® Puce mal placée, dans la mauvaise position ou direction.
® Probléme interne a la puce.
® Le type de puce ne correspond pas -- le type de puce choisi par le logiciel est difféerent de celui de
la puce sur le support.

® Probléme avec les fils de connexion ISP (seulement pour ISP, puces avec le suffixe [ISP])

b Raisons pour lesquelles la puce a programmer ne fonctionne pas normalement
® Echec du chargement des fichiers de données avant la programmation.
® Probléme interne a la puce.
® Erreurs dans les étapes du programme.
®

Probléme avec le circuit ou le voltage.
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Annexe 2, Messages d’erreur connus

® Echec al'initialisation de la puce

En programmant certaines puces, le programmateur donne ce genre de message quand il n’y a pas de
puce sur le support, il y a un mauvais contact des broches, la puce est mal placée, ou il y a un
probléme interne a la puce.

® Lorsque le courant dépasse la limite, veuillez vérifier si le type ou si le placement de la puce est le bon.
Le programmateur SP8 a un systéme de détection de surintensité. Lorsque le courant dépasse la limite,
le programmateur donne un message d’erreur.
Les raison principales de cette erreur sont:
® Puce mal placée dans la mauvaise direction
® Probleme interne a la puce.

® Si la puce utilise un adaptateur, ce dernier peut étre en court-circuit, ou il se peut qu'il y ait
quelque chose qui ne va pas avec son circuit.

® Le type de puce ne correspond pas -- le type de puce choisi par le logiciel est difféerent de celui de
la puce sur le support.

® Conflit d’alimentation en ISP, le programmateur a détecté un voltage dans la carte cible

En mode de programmation ISP, si le réglage du courant est "Le programmateur alimente la carte cible",
et la carte a du courant, le programmateur affiche un message de conflit de courant.

Solution: Changez les options, mode d’alimentation Alimentation par la carte cible, ou stoppez le
courant auto-alimenté dans la carte, et laissez le programmateur alimenter la carte.

® Le programmateur n'a pas détecté de voltage dans la carte cible

En mode de programmation ISP, si le réglage du courant est " Alimentation par la carte cible", mais la
carte n’a pas d’alimentation, le programmateur affiche un message d’erreur.

Solution: Mettez le courant dans la carte cible, ou changez les options, mode d’alimentation Le
programmateur alimente la carte cible.

® Attention: la partie ignorée dépasse la longueur du buffer
En chargeant un fichier, si la taille des données dépasse la capacité de la puce, un message apparait.
Pour les fichiers HEX, il n'y a pas de relation directe entre la taille du fichier et les quantités de

données. Ainsi, il se peut que la taille du fichier soit seulement de 1K mais la taille des données
dépasse cette longueur.

SEEIT Programmers - France www. seeit. fr



